ST. JULIE BILLIART CATHOLIC PARISH

Embracing our Dreams, Building a Vision for Tomorrow
Abrazando Nuestros Sueiios, Construyendo una Vision para el Mafiana

PENTECOST SUNDAY

Domingo de Pentecostés

MAY 31, 2020

MASS SCHEDULES
HORARIO DE MISAS

All Services in the Church are
suspended till further notice.
We are streaming Masses via

Z00M.

For instructions to connect, go to :

CALENDAR: https://
www.mychurchevents.com/
calendar/73816477/month

FACEBOOK: https://
www.facebook.com/
StJuliesSanJoseCA

366 St. Julie Drive,

San Jose, CA 95119
Phone:  408-629-3030
Fax: 408-629-3343

Email:  office@stjulies-dsj.org
Website: stjulies-dsj.org
OFFICE HOURS

Monday - Thursday
CLOSED TILL FURTHER NOTICE

Find us on:
[i facebook.

St. Julie Billiart Parish
Parroquia de Santa Julia Billiart

Reconciliation / Confesiones
BY APPOINTMENT ONLY
Please contact Fr Angelo or Fr Pedro
Chapel / Capilla
CLOSED TILL FURTHER NOTICE

Infant Baptism / Bautizos
English x108
Spanish x116

Presentations / Presentaciones
Antonieta Bustamante x104

Faith Formation & Sacraments

Yolanda Toulet x102
Quinceaiieras x116
Weddings / Bodas
English x108
Spanish x116
Funerals / Funerales
English x108
Spanish x116

Parish Mission Statement

St. Julie Billiart Parish is a diverse, welcoming, contemporary
Catholic community nurtured by Word and Sacrament. The
Table of Christ inspires our faith and commits us to bring His

message of hope to the world.

All Are Welcome

We are a community that welcomes the Christ, the Risen One
who is revealed in the story of each person. We are a
community that says, “ALL ARE WELCOME.” Wearea

community of ...

e People of all ages — children, youth, young adults, middle

aged and elderly.

e People of every marital status — single, married, divorced,

separated, widowed and remarried.

e People of many races, national origins, languages, cultures

and religious backgrounds.

e People who are straight, gay and lesbian.

e People who are native born and immigrants, documented .

and undocumented.

e People of all economic backgrounds — the poor, the middle .

class and the wealthy.

e People who struggle with hardships, handicaps, disabilities, .

mental illness and addiction.

Mision Principal

La Parroquia Santa Julia Billiart es una comunidad Catdlica

diversa, contempordnea, abierta a todos y nutrida por la
Palabra y el Sacramento. La Mesa de Cristo inspira nuestra fe
v nos guia a traer Su Mensaje de esperanza al mundo entero.

Todos Son Bienvenidos

casar.

tradiciones religiosas.

Nosotros somos una comunidad que acepta y recibe a Cristo, el
Cristo Resucitado que se manifiesta en cada persona. Nosotros
somos una comunidad que afirma, “TODOS SON
BIENVENIDOS.” Nosotros somos una comunidad de...

e Personas de toda las edades — niflos/as, jovenes, adultos
jovenes, personas adultas, y personas de edad avanzada.

e Personas de toda clase de estado civil — solteras, casadas,
divorciadas, separadas, viudas y personas que se han vuelto a

e Personas de muchas razas, nacionalidades, lenguajes, culturas, y

e Personas heterosexuales y homosexuales.

indocumentados.

ricas.

Personas nacidas aqui, inmigrantes, documentados e
Personas de toda clase econdmica — pobres, clase media, y

Personas que luchan con adversidades, des habilidades,

enfermedades mentales y adicciones.
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PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL

Rev. Angelo David, Pastor

angelo.david@ds;j.org x108
Rev. Pedro Perez, Parochial Vicar
pedro.perezsencion@dsj.org x116

Antonieta Bustamante, Liturgy Coordinator
maantonieta.bustamante@dsj.org x104

Jose Beck, Liturgical Musician (Youth)
jose.beck@dsj.org x118

FAITH FORMATION
FORMACION DE FE

Yolanda Toulet, Faith Formation Director
yolanda.toulet@ds;j.org x102

Frances Gonzalez, Catechetical Assistant

fran.gonzalez@dsj.org x105
STAFF | PERSONAL
Sharon Aeria, Parish Office Manager
sharon.aeria@dsj.org x117
Tom Hess, Buildings & Grounds
thomas.hess@dsj.org x115

EMERGENCY PASTORAL CARE
Phone: 408-345-2445

EMERGENCY FOOD PANTRY
DESPENSA DE EMERGENCIA

Phone: 408-629-3030 x114

PASTORAL COUNCIL
CONSEJO PASTORAL

Roxanne Petruncola (chair),
Bob McCarty, Laura Lozoya,
Larry Cargnoni, Rev. Pedro Perez,
Rev. Angelo David, Pastor

FINANCE COUNCIL
CONSEJO FINANCIERO

Alex Petruncola (chair), Joseph Beltran,
Clark Semple, Manoj Tharakan,
Kevin McKinnon, Diane McKinnon,
Lucy Valencia,

Shantha Smith - Bookkeeper
Rev. Pedro Perez, Parochial Vicar
Rev. Angelo David, Pastor

PENTECOST SUNDAY

The first reading from Luke’s Acts of the
Apostles, graphically describes the descent
of the Holy Spirit upon the Apostles.
However, there is much more here than that.
Did you know that the feast of Pentecost is a
Jewish religious feast (Feast of Weeks, which was celebrated right after Passover
- Exodus 34:22; Deuteronomy 16:10) that commemorates God giving Moses the
Ten Commandments on Mount Sinai? On Mount Sinai, there was wind and fire
just like the roaring wind and tongues of fire in Acts. In the Book of Genesis,
remember what happened at the tower of Babel? Speaking in different tongues
caused mass confusion and dispersion. In the story of Pentecost in Acts, speaking
in different tongues had the reverse effect. It brought unification. Again, Luke is
linking the old with the new. Also, on Mt. Sinai, the Law was given to the chosen
few. The Holy Spirit is given to everyone, which emphasizes Luke’s message of
universality. Note that Luke commemorates the bestowing of the Holy Spirit
upon the apostles on the Jewish Feast of Pentecost, while John commemorates it
on Jesus’ first appearance to the apostles on Easter Sunday. Today the Gospel
reading is from John. Here we see Jesus bestowing the Holy Spirit upon the
disciples by breathing on them. This occurs when Jesus first appeared to the
disciples after His death and resurrection. At this appearance only ten of the
disciples were present. Judas had committed suicide and Thomas was absent.
Note how John goes to great pains to show that Jesus was not a ghost. His point is
that Jesus is the risen Christ. It is at this point that the disciples become apostles
or “those sent”. The act of breathing on them references God breathing life into
the first man in the book of Genesis. The last verse — “Whose sins you forgive are
forgiven them, and whose sins you retain are retained” — is the basis for the
sacrament of Reconciliation as defined by the Council of Trent (1545 AD — 1563
AD). The apostles are then sent out to continue the work of redemption in the
guiding power of the Holy Spirit. Note the contrasts between the bestowing of the
Holy Spirit in the first reading and in the Gospel reading. In the first reading,
there is noise and wind and fire; in the Gospel reading, there is peaceful and quiet
breathing. In the first reading, the event takes place 50 days after the
Resurrection; in the Gospel reading, it takes place on Easter Sunday. Pentecost
marks the end of Easter Time. Next week we resume Ordinary Time.

— Joe Juellich, Bible Study Facilitator

READINGS: MAY 31, 2020

Acts 2:1-11

Psalm 104:1, 24, 29-31, 34

1 Corinthians 12:3b-7, 12-13
John 20:19-23

HEART-WORK

What is having peace like?
What is it like to give and to receive peace?

MASS INTENTIONS | INTENCIONES DE LA MISA

Sun | 5/31 | 7:30 AM | Victims of the Covid-19 Virus

9:30 AM | All Souls in Purgatory +

11:30 AM| Parishioners of St. Julie Billiart Parish

1:00 PM | Guadalupe Navaro +

Mon | 6/1 | 9:30 AM | Indalecio Peez +
Tue | 6/2 | 9:30 AM | Maria Hoang +
Wed | 6/3 | 9:30 AM | Sanders Family & Friends (living & deceased)
Thu | 6/4 | 9:30 AM | Minh Hoang (birthday)
Fri | 6/5 | 9:30 AM | Michaels, Marias, Peters, Josephs, All Souls & World Peace
Sat | 6/6 5:00 PM | Parishioners of St. Julie Billiart

Be assured that these Mass intentions will continue to be prayed by our priests
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CALENDAR

SUN 31 PENTECOST SUNDAY - Celebration Online - Zoom
- English 11:00 AM
- Spanish  1:00 PM
MON 01 Morning Mass - Online via Zoom 9:30 AM
TUE 02 Morning Mass - Online via Zoom 9:30 AM
WED 03 Morning Mass - Online via Zoom 9:30 AM
Our Lady of Perpetual Help - Rosary, .
Novena & Mass - Online via Zoom 6:30 PM
THU 04 Morning Mass - Online via Zoom 9:30 AM
First Friday & Healing Mass - Online .
FRI. 05 \i’700m 9:30 AM

SAT 06 Vigil Mass - SUSPENDED

SUN 07 THE MOST HOLY TRINITY - Celebration Online - Zoom
- English 11:00 AM

- Spanish  1:00 PM

READINGS FOR THE WEEK
Lecturas de la Semana
Mon /Lun |Gn 3:9-15, 20 or Acts/Hch 1:12-14; Ps/Sal 87:1-
6/1 3,5-7;In19:25-34
Tue /Mar |2 Pt/Pe 3:12-15a, 17-18; Ps/Sal 90:2-4, 10, 14,
6/2 16; Mk/Mc 12:13-17
Wed/Mie |2 Tm 1:1-3, 6-12; Ps/Sal 123:1b-2;
6/3 Mk 12:18-27/Mc
Thu/Jue |2 Tm 2:8-15; Ps/Sal 25:4-5ab, 8-10, 14;
6/4 Mk/Mc 12:28-34
Fri/Vie |2 Tm 3:10-17;Ps/Sal 119:157, 160, 161, 165,
6/5 166, 168; 1-6; Mk/Mc 12:35-37
Sat/Sab |2 Tm 4:1-8; Ps/Sal 71:8-9, 14-15ab, 16-17, 22;
6/6 Mk/Mc 12:38-44
Sun/Dom |Ex 34:4b-6, 8-9; Dn 3:52-55; 2 Cor 13:11-13;
6/7 Jn 3:16-18

Please check our website for instructions to connect to
our liturgies via ZOOM. www.stjulies-dsj.org
Calendar: https://www.mychurchevents.com/
calendar/73816477/month OR
Facebook: https://www.facebook.com/StJuliesSanJoseCA

Por favor consulte nuestro sitio web para obtener
instrucciones de como conectarse a las liturgias a través de
Zoom. www.stjulies-dsj.org
Calendar: https://www.mychurchevents.com/
calendar/73816477/month O
Facebook: https://www.facebook.com/SantaJuliaSanJoseCA

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Pentecost Sunday

Monday: The Blessed Virgin Mary, Mother of the
Church; Ninth Week in Ordinary Time

Tuesday: Ss. Marcellinus and Peter

Wednesday: St. Charles Lwanga and Companions
Friday: St. Boniface; First Friday
Saturday: St. Norbert; First Saturday

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: Domingo de Pentecostés

Lunes: Bienaventurada Virgen Maria, Madre de la
Iglesia; Noveno Semana del Tiempo Ordinario
Martes: San Marcelino y san Pedro

Miércoles: San Carlos Luanga y compaifieros
Viernes:  San Bonifacio; Primer viernes
Sabado:  San Norberto; Primer sabado

“REV UP THE SEMS” FUN RUN/Walk -
VIRTUAL!!!

The goal of this event is to raise awareness for Vocations while
practicing social distancing!

Run, walk, skip, hop, jump, dance.....your pace, your space!

Complete whenever you want between June 15, 2020 and July
15, 2020. Register at https://www.eventbrite.com/e/rev-up-
the-sems-fun-runwalk-virtual-tickets-80286574305

When you complete your run, send pictures/videoclips to the
Diocese of San Jose Vocations office:
kimberly.maramba@dsj.org or post your pictures on Face-
book and Instagram with the hashtag #RevUpTheSemsFunRun

This is a Fun-Filled Family event, so, let’s have some FUN
with it!

All proceeds from the event will benefit the Diocese of San Jose
Vocations (including Seminarian formation). Questions or for
more information, contact the Vocations office at 408-983-0155
or email: kimberly.maramba@dsj.org

SAN CARLOS LWANGA Y COMPANEROS
(ANO 1886) 3 DE JUNIO

También son conocidos como los martires de Uganda, Africa
Central, que habia recibido a los “padres blancos” (misioneros),
pero que después, por 6rdenes del rey Mwanga fueron
expulsados. Al darse cuenta de que algunos de sus cortesanos
“eran gente que rezaba”, los llamé a todos y les pidié que se
hicieran a un lado “los que rezan” es decir, quienes eran
cristianos. Les pregunto “si rezaban” y respondieron: “Si, sefior
mio, hasta la muerte”, la noche anterior habian pasado en
oracion y Carlos Lwanga, catequista, estaba con ellos. Pero eso
estaba prohibido pues era un desafio a la religion del rey, por tal
motivo ordend que los llevaran a Namugongo en donde algunos
de ellos fueron decapitados y otros atados y echados al fuego.
Este grupo de martires estaba compuesto por nifios y jovenes. El
testimonio heroico de su sufrimiento dio un fuerte impulso al
cristianismo, de tal suerte que cuando los misioneros regresaron,
ya habia casi mil catecimenos esperandolos para ser bautizados.
Fueron martirizados en 1886 y canonizados en 1964 por el
Papa Pablo VI. — Miguel Arias, Copyright © J. S. Paluch Co.




PENTECOST SUNDAY

Domingo de Pentecostés

May 31, 2020

Pentecost Sunday

When we put the Gospel in its context,
John 20 starts with the empty tomb and the
appearance to Mary Magdalene. Still, the dis-
ciples were scared and confused. They gathered
together to regroup. They locked the door for
fear of the Jews, whom they had just experi-
enced as an angry mob, whom they had just
seen crucify their friend Jesus. These disciples
were afraid of the Jews, but they may also have
been feeling guilty and confused for running
away from Jesus at the cross, for hiding, for try-
ing to protect themselves.

Now the risen Jesus comes to them saying, “Peace be with
you,” showing them his wounds, and greeting them again.
Jesus is modeling something very powerful here. Most of us
hate to be vulnerable. We try to hide our wounds and scars.
We try to protect ourselves and show everybody that we have
it together. In order to be healed, to receive the Spirit, to move
on in our lives, we need to unlock our internal doors. We
need to let Jesus into our house, into our hearts, and into those
darkened corners of ourselves. It might be frightening. It might
mean going to the sacrament of reconciliation or speaking
with a spiritual director or even with a therapist.

RECEIVE THE HOLY SPIRIT

We often worry about how others will respond if we
are less than perfect. Jesus knew the disciples were flawed
humans. He did not get angry or give them a guilt trip. He
said, “Peace be with you.” He was gentle. Jesus gave them
the gift of new life through a simple gesture. He breathed the
Spirit into them. This is reminiscent of Genesis, when God
breathed life into Adam, and Ezekiel, when God breathed life
back into the dry bones. Jesus concluded with, “Whose sins
you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are
retained.” So not only did Jesus entrust them with this role, this
power, he first showed them how it is done. How do we in
turn breathe life into our families and friends? Our coworkers?
The stranger we meet?

31 de mayo de 2020
Domingo de Pentecostés

Cuando ponemos el Evangelio en su contexto,
Juan 20 empieza con el sepulcro vacio y la
apariciébn a Maria Magdalena. Aidn asi, los
discipulos estaban asustados y confundidos. Se
reunieron para reagruparse. Cerraron la puerta
con llave por miedo a los judios, a quienes
habian vistos furiosos en una turba, quienes
acababan de crucificar a su amigo Jesus. Estos
discipulos tenian miedo de los judios, pero
también podian haberse sentido culpables y
confundidos por haber huido de Jesds en la cruz,
por esconderse, por tratar de protegerse ellos mismos.

Ahora Jesds resucitado viene hacia ellos diciéndoles: “la paz
sea con ustedes”, mostrindoles sus cicatrices, y saludiandolos
una vez mds. Jestis estd moldeando algo muy poderoso aqui.
Muchos de nosotros odiamos ser vulnerables. Intentamos
esconder nuestras heridas y cicatrices. Intentamos protegernos
y mostramos a todos que todo estd bien. Para poder ser
sanados, para recibir al Espiritu, para seguir con nuestras vidas,
necesitamos abrir nuestras puertas interiores. Necesitamos
deiar a JesUs entrar a nuestra casa, a nuestros corazones, y en
aquellas esquinas oscuras de nosotros. Podria ser aterrador.
Podria significar ir al Sacramento de la Reconciliacion o hablar
con un director espiritual o incluso con un terapeuta.

RECIBIR AL ESPIRITU SANTO

Frecuentemente nos preocupamos por como los demds
responderdn si no somos perfectos. Jesis sabia que los discipulos
eran humanos con defectos. El no se enojé ni los hizo sentir
culpables. El dijo: “la paz sea con ustedes”. Fue gentil. Jesis
les dio el don de la vida nueva por medio de un gesto simple.
€1 soplé en ellos el Espiritu Santo. Esto es una reminiscencia
del Génesis, cuando Dios sopld vida en Adan; y Ezequiel,
cuando Dios volvié a soplar vida en los huesos secos. Jests
concluyé con: “a quienes les perdonen los pecados, les seran
perdonados; y a quienes se los retengan, les serdn retenidos”.
Asi gque no solo les confid Jesus este papel, este poder, sino que
primero les mostré cémo se hace. ;Como nosotros insuflamos
vida a nuestras familias y amigos? ;A nuestros companeros de
trabajo? ;Al extranjero que encontramos?

Copyright © 2020, J. S. Paluch Company, Inc., 3708 River Road, Suite 400, Franklin Park, IL 60131-2158, 1 800 621-5197. With Ecclesiastical Approbation.

p@W}tSUNDAY

THERE APPEARED TO THEM TONGUES AS OF FIRE,
WHICH PARTED AND CAME TO REST ON EACH ONE OF THEM.
AND THEY WERE ALL FILLED WITH THE HOLY SPIRIT.

DOMINGO DE Wm%

APARECIERON LENGUAS DE FUEGO,
QUE SE DISTRIBUYERON Y SE POSARON SOBRE ELLOS;
SE LLENARON TODOS DEL ESPIRITU SANTO.

Hechos 2:3-4
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ACT OF SPIRITUAL COMMUNION
St. Alphonsus Liguori

My Jesus,
I believe that you are present in the
Blessed Sacrament.
I love you above all things
and I desire you with all my heart.
Since I cannot now receive
you sacramentally,
I ask you to come spiritually
into my heart.
I embrace you as if you were
already in my heart
and unite myself to you completely.
Please do not let me ever be
separated from you. Amen.

COMUNION ESPIRITUAL
Santa Alphonsus Liguori

Jestis mio
Creo que estas presente en el
Santisimo Sacramento.
Te amo sobre todas las cosas
y te deseo con todo mi corazon.
Como ahora no puedo recibirte
sacramentalmente
Te pido que vengas espiritualmente
a mi corazon.
Te abrazo como si estuvieras
ya en mi corazon
y me uno a ti por completo.
Por favor no me dejes nunca separarme de ti.
Amén.

PRAYER TO THE HOLY SPIRIT

Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful.
And kindle in them the fire of your love.
Send forth your Spirit and they shall be created.
And you will renew the face of the earth.
Lord, by the light of the Holy Spirit
you have taught the hearts of your faithful.

In the same Spirit
help us to relish what is right
and always rejoice in your consolation.

We ask this through Christ our Lord.
Amen.

The English translation of the Prayer to the Holy Spirit from A Book of Pray-

ers © 1982, International Committee on English in the Liturgy, Inc. (ICEL). All
rights reserved.

PENTECOST
Unless the eye catch fire, God will not be seen.
Unless the ear catch fire, God will not be heard.
Unless the tongue catch fire, God will not be named.
Unless the heart catch fire, God will not be loved.
Unless the mind catch fire, God will not be known.

ORACION AL ESPIiRITU SANTO

Ven, Espiritu Santo, llena los corazones de tus fieles.
Y enciende en ellos el fuego de tu amor.
Envia tu Espiritu y seran creados.

Y renovaras la faz de la tierra.
Sefior, a la luz del Espiritu Santo
has ensefado los corazones de tus fieles.
En el mismo espiritu
ayudanos a saborear lo que es correcto
y siempre regocijate en tu consuelo.
Te lo pedimos por Cristo nuestro Sefior.
Amén.

PENTECOSTES

A menos que el ojo se encienda, no podra ver a Dios.

A menos que el oido se encienda, no podrd escuchar a Dios

A menos que la lengua se encienda,
no podra mencionar el nombre de Dios

A menos que el corazén se encienda, no podra amar a Dios
A menos que la mente se encienda, no podra conocer a Dios.

—William Blake

PRAYER REQUESTS

If you know of a parishioner suffering with
illness or someone who has recently gone
to the Lord, and you would like the
community to pray for them, please email

—William Blake

stjulies prayer-requests@dsj.org.

Their names will be added in the bulletin
so that the community can pray for them.

If you have an uplifting story you would
like to tell, or a special prayer you are
saying during this time. Please let us
know. Email stjulies@stjulies-dsj.org.

\

PRAYER

W TTING ONESELF IN THI

PETICIONES DE ORACION

Si conoce a un feligrés que padece una
enfermedad o alguien que ha acudido
recientemente al Sefior, y desea que la
comunidad ore por ellos, envie un correo
electronico a

stjulies prayer-requests@dsj.org.
Sus nombres se agregaran en el boletin
para que la comunidad pueda orar por
ellos.

Si tiene una historia emotiva que le
gustaria contar, o una oracion especial que
esta diciendo durante este tiempo. Por
favor dejenos saber. Correo electronico
stjulies@stjulies-dsj.org.
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ADA2¢5

ANNUAL DIOCESAN APPEAL

Thank you to everyone who has already
answered the request to participate in the
ADA. Your gift is received with great
humility, thanks and gratitude.

5/20/2020
91,222.00 - 99% of goal
248 Pledges
PARISH GOAL
$92,298.00

100% of your gift above our goal comes
back to our parish.

Gracias a todos los que ya respondieron la
solicitud de participar en la ADA. Su regalo
es recibido con gran humildad y gratitud.

5/20/2020
$91,222.00 - 99% de la meta

248 Promesas
META PARROQUIAL
$92,298.00

100% de sus regalos por encima de nuestra
meta regresa a nuestra parroquia.

CELEBRATING SUNDAY FOR CATHOLIC
FAMILIES (Kara O’Malley)

This weekly guide is intended to help parents engage their
children with the Mass and deepen their appreciation of the
richness of their faith.

HEARING THE WORD: John 3:16-18
(Gospel on June 7, Solemnity of the Most Holy Trinity )

God so loved the world that he gave his only Son, so that
everyone who believes in him might not perish but might have
eternal life. For God did not send his Son into the world to
condemn the world, but that the world might be saved
through him. Whoever believes in him will not be condemned,
but whoever does not believe has already been condemned,
because he has not believed in the name of the only Son of
God.

REFLECTING ON THE WORD

The Catechism of the Catholic Church calls the doctrine of the
Trinity “the central mystery of the Christian faith”. The Trinity is
the mystery of God’s very identity - God is Love. Through the
revelation of the Trinity, we learn that the inner life of God is
communion. So let us contemplate the mystery of ourselves
that we have been made, formed and destined for love.

DISCUSS WITH YOUR FAMILY:

Which Person of the Holy Trinity do you relate to best: God the
Father, Jesus Christ (God’s Son), or the Holy Spirit?

What does it mean to say that God is Love? What does that
mean for your life?

LIVING THE WORD

Find a selection of depictions of the Holy Trinity in fine art
throughout the ages (icons, painting, sculpture) and share
them with your family. Discuss what each depiction tells us
about the Trinity. For prayer this day, begin by crossing
yourselves (using holy water if you have it) and praying that we
might live in God’s love. Close your family prayer by praying or
listening to the Te Deum, the beautiful chant of praise and
thanksgiving to the Triune God.

CELEBRACION DOMINICAL PARA FAMILIAS
CATOLICAS (Kara O’Malley)

Esta guia semanal esta destinada a ayudar a los padres a
involucrar a los nifios con la misa y a profundizar su aprecio
por la riqueza de su fe.

ESCUCHANDO LA PALABRA: Juan 3:16-18

(7 de junio, solemnidad de la Santisima Trinidad)

“Tanto am¢ Dios al mundo, que le entregd a su Hijo Unico, para
que todo el que crea en él no perezca, sino que tenga la vida
eterna. Porque Dios no envié a su Hijo para condenar al
mundo, sino para que el mundo se salvara por él. El que cree
en él no sera condenado; pero el que no cree ya esta
condenado, por no haber creido en el Hijo Unico de Dios”.

REFLEXIONANDO EN LA PALABRA

El Catecismo de la Iglesia Catdlica llama a la doctrina de la
Trinidad "el misterio central de la fe cristiana". La Trinidad es el
misterio de la identidad de Dios: Dios es amor. A través de la
revelacion de la Trinidad, aprendemos que la vida interior de
Dios es la comunidn. Entonces, contemplemos el misterio de
nosotros mismos que hemos sido creados, formados y
destinados al amor.

DISCUTA CON SU FAMILIA:

¢Con qué persona de la Santisima Trinidad te relacionas mejor:
Dios el Padre, Jesucristo (el Hijo de Dios) o el Espiritu Santo?
¢Qué significa decir que Dios es amor? ¢ Qué significa eso para
tu vida?

VIVIENDO LA PALABRA

Encuentre una seleccidn de representaciones de la Santisima
Trinidad en las bellas artes de todas las épocas (iconos, pintura,
escultura) y compdrtalas con su familia. Discuta lo que cada
representacion nos dice acerca de la Trinidad. Para orar este
dia, comience cruzandose (usando agua bendita si la tiene) y
orando para que podamos vivir en el amor de Dios. Cierre su
oracion familiar orando o escuchando el Te Deum, el hermoso
canto de alabanza y accién de gracias al Dios Triuno.
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LIVING OUR STEWARDSHIP - VIVIENDO NUESTRA RESPONSABILIDAD COMPARTIDA

STEWARDSHIP OF PRAYER

FOR THE SICK & HOMEBOUND: Pawel Dopierala;
Sharon Lyndon, Rosalie & Chauncey Russo, Brian Johst,
Vincent Sanders, Renaldo Sanchez, Frank Nucci, Linda &
Vincent Sardi, Emma Ordonio, Joseph Ordonio, Sabrina Max,
Angelita Narvaes, Cal & Janie Sharp, Barbara Henry, Eugene
Haberman, Mathew Kolb, Harriet Baczynski

FOR THE DEAD: Jerry Jensen, Brian Donnelly, Arthur de los
Santos, Melecio (Romy) Ordonio Jr, Rita Haberman, Sandy
Zangara, Job Fajardo

Members of our Parish Family who are in the military,
hospitals, nursing homes, shut-ins and all those who have no
one to pray for them.

STEWARDSHIP OF TREASURE
RESPONSIBILIDAD COMPARTIDA

Please be generous with your giving.
Our weekly budgeted goal is $ 8,620.00

Plate Collection -Week of April 26 $  3,375.00
Budgeted Collections Year-To-Date $ 362,040.00
Year-to-Date Collected (Actual) $ 318,957.00

Year-to-Date Shortfall $ -43,083.00

THANK YOU FOR YOUR GIFT OF TREASURE!
Please remember to use ONLINE GIVING especially

SUNDAY OFFERTORY

Your ongoing monetary gifts are greatly needed and
appreciated. Your Sunday Offertory sustains this parish.

Please mail in or drop off your weekly envelopes at the
parish office mail drop box (to the left of the entrance) or
consider using ONLINE GIVING to set up a recurring or
one time gift.

To set-up ONLINE GIVING, please go to
https://osvonlinegiving.com/1650.

If you need help, please contact Sharon Aeria -
sharon.aeria@dsj.org or call 408-960-8028.

USTED PUEDE AYUDARNOS

Sus donaciones monetarias en curso son muy necesarios y
apreciados. Su ofertorio dominical sostiene esta parroquia.
Envie por correo o entregue sus sobres semanales en el
buzon de correo de la oficina parroquial (a la izquierda de la
entrada) o considere usar el donacion en linea para dar una
donacioén recurrente o unico.
Para hacer donaciones en linea, vaya a
https://osvonlinegiving.com/1650

Si necesita ayuda, comuniquese con Elizabeth Lorenzo -
elizabeth.lorenzo@dsj.org o 408-629-3030 x 107.

STEWARDSHIP REFLECTION

Stewards Holy Spirit
“To each is given the manifestation of the Spirit for the
common good” 1 Corinthians 12:7

For Stewards to receive the gift of the Holy Spirit, we must
open our hearts and invite Him in! Ask the Holy Spirit to
guide your thoughts, words and actions every day! Be
grateful for all the gifts God has given you! Regardless of
our individual circumstances, God has given all of us many
blessings. What we do with those gifts 1s our gift back to
God!

SPECIAL ANNOUNCEMENT FROM
CRS RICE BOWL

At this time we are unable to physically collect CRS Rice
Bowls, please submit your CRS Rice Bowl gift by phone or
mail. Remember to note that your donations are from the
Diocese of San Jose.

ONLINE: https://support.crs.org/donate/change-life-lent-0

BY PHONE: 877-435-7277 (8 a.m.-11 p.m. Eastern Time).
Be sure to tell the operator that the gift is for CRS Rice Bowl

BY MAIL : Please write “CRS Rice Bowl - Diocese of San
Jose” in the memo line of your check and mail it to:
Catholic Relief Services - CRS Rice Bowl

P.O. Box 17090
Baltimore, Maryland 21297-0303

REFLEXIONES DE RESPONSABILIDAD
COMPARTIDA

“A cada uno se le da la manifestacion del Espiritu para
el bien comun” 1 CORINTIOS 12: 7

jiPara recibir el don del Espiritu Santo, debes abrir tu
corazén e invitarlo a entrar! jPidele al Espiritu Santo que
guie tus pensamientos, palabras y acciones todos los dias!
jAgradece todos los regalos que Dios te ha dado!
Independientemente de nuestras circunstancias individuales,
Dios nos ha dado muchas bendiciones. jLo que hacemos con
esos regalos es nuestro regalo a Dios!

ANUNCIO ESPECIAL DE CRS RICE BOWL

En este momento no podemos recolectar fisicamente los
tazones de arroz de CRS, envie su regalo de tazén de arroz
de CRS por teléfono o correo. Recuerde tener en cuenta
que sus donaciones son de la Didcesis de San José.

EN LINEA: https:/support.crs.org/donate/cambia-una-
vida-esta-cuaresma

POR TELEFONO: 877-435-7277 (8am-11pm Hora del este).
Asegurese de decirle al operador que el regalo es para CRS
Rice Bowl

POR CORREO: Por favor escribe “CRS Rice Bowl -
Diocese of San Jose” en la linea de memo de su cheque y
envielo por correo a:

Catholic Relief Services - CRS Rice Bowl,
P.O. Box 17090, Baltimore, Maryland 21297-0303
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(T) Catholic Charities
of Santa Clara County

IMPORTANT DISASTER HELP INFORMATION
ONGOING SERVICES
408-468-0100 OR www.CatholicCharitiesSCC.org

Immigration Legal Services 408-944-0691
Second Harvest Silicon Valley 800-984-3663
Meals on Wheels at Sourcewise: 408-350-3200

Landlord/Tenant Legal Aid from Law Foundation
of Silicon Valley 408-280-2424

Santa Clara County Crisis Counselling 855-278-4204 or

Text RENEW to 741741
800-231-4024
408-278-6420
408-780-9134

Long Term Care Ombudsman
Shelter Placement
Sacred Heart Financial Assistance

For information on multiple services nearest you call 2-1-1
In case of a Health or Safety Emergency, call 911

FAMILY RESOURCE CENTER LOCATIONS & NUMBERS

Family Resource Central Call-in: 800-337-9136

Captain Jason Dahi Family
Resource Center
Edenvale Community Center

408-363-5650 x 4280
408-200-0992

408-573-4804
408-270-6752

Educare Family Resource Center
Evergreen Family Resource Center

Josephine Guerrero Family
Resource Center 408-635-2662 x 1637

Luther Burbank Family Resource Center 408-380-8602
Cureton Family Resource Center 408-641-9217

Hubbard Family Resource Center 408-909-5122
408-522-8200 x1890
Seven Trees Family Resource Center ~ 408-283-6251
Sherman Oaks Family Resource Center 408-380-8600

San Miguel Family Resource Center

PARISH DRIVE THROUGH GROCERY PICK UP:

Weekly Drive Through sites at Churches for food
No registration needed beforehand - Registration will be done on-site.

CHURCH LOCATIONS

DATE & TIME

Our Lady of Peace Church

2800 Mission College Blvd, Santa Clara, CA 95054

Every Monday
10:00 am - 12:00 pm

Our Lady of Refuge
2165 Lucretia Ave, San Jose, CA 95122

Every Tuesday
5:00 pm - 7:00 pm

Most Holy Trinity Church
2040 Nassau Dr, San Jose, CA 95122

Every Tuesday
11:00 am - 1:00 pm

St. Martin of Tours Parish
200 O’Connor Dr, San Jose, CA 95128

Every Wednesday
1:00 pm - 3:00 pm

St. John Vianney Parish
4600 Hyland Ave, San Jose, CA 95127

Every Thursday
9:00 am -11:00 am

St. Lucy Parish

2350 S Winchester Blvd, Campbell, CA 95008

Every Friday
10:00 am - 12:00 pm

Santa Teresa Parish
794 Calero Ave, San Jose, CA 95123

Every Saturday
12:00 pm - 2:00 pm

St. Maria Goretti Parish
2980 Senter Rd, San Jose , CA 95111

Every 2nd & 4th Fridays
(beginning 5/22/2020)
2:00 pm —4:00 pm
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J) Catholic Charities
of Santa Clara County

Catholic Charities of Santa Clara County -

COVID-19 Response

CA DISASTER RELIEF ASSISTANCE FOR
IMMIGRANTS (DRAI)

Toll Free Hotline: (415) 324-1011

Program period: Monday, May 18 to June 30, 2020
Days of operation: Monday through Saturday
Hours of Hotline: 8:00 a.m. to 8:00 p.m.

WHAT IS THE DRAI PROGRAM?

¢ The State of California will provide one-time disaster
relief assistance to adult undocumented immigrant
adults over the age of 18 who have been impacted by
the COVID-19 pandemic.

¢ This program is funded by the State of California.

¢ The program is for adults who are ineligible for other
forms of federal unemployment or pandemic related
assistance, such as the CARES act or unemployment
benefits.

WHAT DO | NEED TO DO TO APPLY?
¢ The first step is to CALL (415) 324-1011 .

¢ You must provide a photo ID with a Santa Clara
County address.

HOW MUCH IS THE ASSISTANCE?

¢ An undocumented adult who qualifies will receive
$500 of direct cash assistance (maximum of $1000
per household). A household is defined as individuals
who live, purchase, and prepare meals together.

¢ Assistance will be provided on a first come, first
serve basis. Disaster relief application services and
assistance are not guaranteed.

Catholic Charities is part of a network of trusted
nonprofit organizations throughout California who
are providing COVID-19 disaster relief assistance to
undocumented immigrants through the DRAI
program.

For more information, please visit
www.CatholicCharitiesSCC.org

ASISTENCIA PARA INMIGRANTES
AFECTADOS POR LA PANDEMIA DE
COVID-19 (DRAI)

Linea directa gratuita: (415) 324-1011

Periodo del programa: lunes, 18 de mayo de 2020 a
martes, 30 de junio de 2020
Dias de operacion: lunes a sabado

Horas de linea directa: 8:00 a.m. a 8:00 p.m.

¢QUE ES EL PROGRAMA DRAI?

¢ El Estado de California proporcionara asistencia de
ayuda por desastre por unica vez a adultos
inmigrantes indocumentados mayores de 18 afios que
hayan sido afectados por la pandemia COVID-19.

¢ Este programa esta financiado por el estado de
California.

¢ El programa es para adultos que no son elegibles para
otras formas de desempleo federal o asistencia
relacionada con la pandemia, como la ley CARES o
los beneficios de desempleo.

¢QUE NECESITO HACER PARA APLICAR?
¢ El primer paso es LLAMAR al (415) 324-1011 .

¢ Debe proporcionar una identificacion con foto con la
direccion del condado de Santa Clara.

¢CUANTO CUESTA LA ASISTENCIA?

¢ Un adulto indocumentado que califique recibira $500
de asistencia directa en efectivo (maximo de $1000
por hogar). Un hogar se define como individuos que
viven, compran y preparan comidas juntos.

¢ La asistencia se brindara por orden de llegada. No se
garantizan los servicios y la asistencia para la
solicitud de ayuda por desastre.

Caridades Catolicas es parte de una red de
organizaciones sin fines de lucro confiables en todo
California que brindan asistencia de ayuda por
desastre de COVID-19 a inmigrantes indocumentados
a través del programa DRAL

Para obtener mas informacion, visite
www.CatholicCharitiesSCC.org
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A COUNTY OF SANTA CLARA
@ Behavioral Health Services

Supporting Wellness and Recovery

Better Health for All

ST-6058 COVID-19 Behavioral Health Services Flyer - 04-27-2020
Translated by VMC LS (RM) 05/20

BEHAVIORAL HEALTH SERVICES

SERVICIOS DE SALUD MENTAL

A medida que aumenta el niUmero de casos de coronavirus
COVID-19, también aumenta la ansiedad asociada con esta
enfermedad, los sentimientos de miedo e incertidumbre y
otros problemas de salud mental en torno a esta situacién que
se estd desarrollo. Los efectos del coronavirus COVID-19 en la
salud mental son tan importantes como sus efectos en la salud
fisica. El Departamento de Servicios de Salud Mental del
Condado de Santa Clara (BHSD) y nuestras organizaciones
comunitarias continlan brindando servicios y apoyo. Por favor,
contdctenos hoy.

RECURSOS E INFORMACION DE CONTACTO

As numbers of cases of COVID-19 increase, so does the
associated anxiety, feelings of fear and uncertainty, and
other mental health concerns around the developing
situation. The mental health effects of COVID-19 are just
as important to address as are the physical health effects.
Santa Clara County Behavioral Health Services
Department (BHSD) and our Community Based
Organizations continue to provide services and support.

RESOURCES AND CONTACT INFORMATION

SERVICIOS DE APOYO ANTE CRISIS

CRISIS SUPPORT SERVICES Prevencion de Suicidio y Apoyo en

Situaciones de Crisis (BHSD)

855-278-4204

BHSD Suicide & Crisis Line 855-278-4204

Apoyo en Situaciones de Crisis a través de | Textee RENEW al
Mensajes de Texto 741741

Text RENEW to

Crisis Support via Text 741741

Mobile Crisis Response Teams (MCRT) Equipos Maviles de Respuesta a Crisis (MCRT)

Equipos Moviles de Respuesta a Crisis

MCRT Adults BHSD
uns (MCRT) de BHSD para Adultos

800-704-0900 800-704-0900

MCRT Children & Youth @ Uplift

408-379-9085
Family Services

(MCRT) para Nifios y Jévenes en Uplift

Family Services 408-379-9085

TO ACCESS BEHAVIORAL HEALTH SERVICES CALL: PARA ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL, LLAME AL:

BHSD Call Center 800-704-0900

BHSD Gateway Call Center for
Substance Use Treatment Services

800-488-9919

Centro de Atencion a Llamadas de BHSD

800-704-0900

Youth Substance Use Treatment
Services (Mon-Fri 9AM - 6PM)

408-272-6518

Servicios de Tratamiento por Uso de
Sustancias Gateway de BHSD

800-488-9919

Youth Substance Use Treatment
Services (Afterhours)

800-488-9919

Servicios de Tratamiento por Uso de
Sustancias para Jévenes (lunes a viernes,
9 AM a 6 PM)

408-272-6518

Servicios de Tratamiento por uso de
Sustancias para Jévenes (fuera del horario
de oficina)

800-488-9919
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